
PCB10EBL41



1.When you received the lock, please modify the default password “123456” 
to your own admin password first.

Step: Press any button to wake up the lock first, click “   ” + 123456 + “   ” + set 
your own admin password + “   ” + confirm your admin password again + “   ”.
(Please noted: Need to use the admin password to enter the setup menu, so 
please keep it in your mind.)

2. Before receiving the correct unlock command, the handle of smart lock is 
able to rotate 360 which is normal

1. Wenn Sie das Schloss erhalten haben, ändern Sie bitte zunächst das 
Standardpasswort "123456" in Ihr eigenes Admin-Passwort.

Schritt: Drücken Sie eine beliebige Taste, um das Schloss zuerst aufzuwecken,
klicken Sie auf "   " + 123456 + "   " + Ihr eigenes Admin-Passwort festlegen + 
"   " + Bestätigen Sie Ihr Admin-Passwort erneut + "   " 

(Bitte beachten: Sie müssen das Admin-Passwort verwenden, um in das 
Einrichtungsmenü zu gelangen, also merken Sie es sich bitte).

2. Bevor der richtige Entriegelungsbefehl empfangen wird, kann der Griff des 
elektronisches türschloss um 360° gedreht werden, was normal ist.

1. Una volta ricevuto il lucchetto, modificare la password predefinita "123456" 
con la propria password di amministrazione.

Passo: Premere un pulsante qualsiasi per risvegliare la serratura,fare clic su 
"   " + 123456 + "   " + impostare la propria password di amministrazione + "   " 
+ confermare nuovamente la password di amministrazione + "   ".

(Si prega di notare che: Per accedere al menu di configurazione è necessario 
utilizzare la password di amministrazione, quindi è bene tenerla a mente).

2. Prima di ricevere il comando di sblocco corretto, la maniglia dello serratura 
smart è in grado di ruotare di 360°, il che è normale.

1. Lorsque vous recevez la serrure, veuillez d'abord modifier le mot de passe 
par défaut "123456" par votre propre mot de passe administrateur.

Marche à suivre : Appuyez sur n'importe quel bouton pour réveiller la serrure,
cliquez sur "   " + 123456 + "   " + définissez votre propre mot de passe admini-
-strateur + "   " + confirmez à nouveau votre mot de passe administrateur + "   ".

(A noter : Il est nécessaire d'utiliser le mot de passe administrateur pour entrer 
dans le menu de configuration, veuillez donc le garder à l'esprit).

2. Avant de recevoir la commande de déverrouillage correcte, la poignée de la 
serrure connectée peut tourner de 360°, ce qui est normal.

1. Cuando reciba el candado, modifique primero la contraseña predeterminada 
"123456" por su propia contraseña de administrador.

Paso: Pulse cualquier botón para despertar primero la cerradura,haz clic en "   " 
+ 123456 + "   " + establece tu propia contraseña de administrador + "   " + 
confirma de nuevo tu contraseña de administrador + "   ".

(Tenga en cuenta: Es necesario utilizar la contraseña de administrador para 
entrar en el menú de configuración, así que por favor téngalo en cuenta).

2. Antes de recibir la orden de desbloqueo correcta, la manilla de la cerradura 
inteligente puede girar 360°, lo cual es normal.
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Please use power bank
to charge the lock via
USB(Type-C)cable,and
then unlock the lock via
welock APP











(Type-C)
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Bitte verwenden Sie eine Powerbank,
um das Schloss über ein 
USB(Type-C)-Kabel aufzuladen, 
und entsperren
Sie das Schloss dann 
über die Welock APP.    
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(Type-C)
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Si prega di utilizzare la banca
di potere per caricare la serratura
tramite cavo USB(Type-C),
e poi sbloccare la
serratura tramite
APP welock
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Por favor utilice el banco de
energía para cargar la cerradura
a través de cable USB(Type-C) , 
y luego desbloquear la
cerradura a través
de welock APP
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